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03-02-2024. Gebas - Calnegre.

Om 9:55 vertrekken we uit Gebas. Het dorp zelf is niet meer
dan enkele verspreid staande huizen. We rijden over de
RMS515, die een echte bergweg is: steeds kronkelend en
sterk stijgend en dalend.

LB, RB,RM,O: RM515.
LM: Gebas.




Links zien we weer dat ruige
terrein en vele barranco's.

w Espuiia. Via een wirwar aan

& wegen bij Alhama de Murcia
komen we bij de kruising van de
A7 en de RM2 in een
industriegebied. Oruxmaps leidt
ons naar de poort van de
Lagunas de Alhama de Murcia.

B, LM: Sierrra de Espuna.
RO: Parque Ind. de Alhama.
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_Lagunas de Alhama de Murcia

Proyecto LIFEG9/ES/000516

“Conservacion de la Malvasia cabeciblanca en la Region de Murcia”

~Lagunas de Alhama de Murcia

La especie se localizo por primera vez en las
Lagunas de Alhama en 2005 y empez6 a criar en
2008 cuando nacieron los tres p(i_meros pollos. -

Este humedalyesta formado por una antigua
estacion depuradora de lagunaje de aguas
residuales. Las lagunas actian como estanque y
deposito de agua para uso agricola.

El agua procede de modernas estaciones
depuradoras ubicadas en las inmediaciones y esta
destinada a su uso como agua de riego, haciendo
de este espacio un magnifico ejemplo de desarrolio
sostenible en el que las actividades industriales y
agricolas conviven en una perfecta simbiosis con los
fines de conservacion de la Naturaleza.

Sendero Natural “Lagunas de Alhama de
Murcia”

El sendero de 1550 metros es circular y abarca el
perimetro de las dos lagunas comprendidas dentro
de la Zona de Especial Proteccion para las Aves.

We vinden er een infobord, dat een wandeling van 1,5 km langs de plassen beloofd.. Maar het hek is met twee hangsloten afgesloten en alles ziet er uit of het al tijden niet meer in gebruik

is. We kunnen niet anders dan door rijden.

Este espacio se ha convertido en un habitat
idoneo en el que se albergan diferentes especies
faunisticas, en su gran mayoria aves migratorias
que encuentran alimento y refugio en la rica
vegetacion que bordea cada una de las lagunas.

Las Lagunas de Alhama de Murcia constituyen

_ un habitat perfecto para el asentamiento de

ias poblaciones de Malvasia cabeciblanca. La
profundidad de las lagunas, la Iimpieza de las aguas
y la abundancia de alimento haten de estas lagunas
un maghnifico lugar para presencia y reproduccion de
esfa especie tan amenazada. :

La morfologia de las lagunas y el trazado de los
senderosﬁermiteﬁ’-@btempibr desde una distancia
relativamente corta algunos magnificos ejemplares
de Malvasia cabeciblanca. Se recomienda llevar un
telescopio o prismaticos para poder apreciar en toda
su plenitud la enorme belleza de estas singulares
aves.

La visita debe discurrir por el sendero siguiendo las
indicaciones contenidas en las senales y evitando
invadir zonas externas al mismo. De esta forma
evitaremos molestar a las especies o alterar un
habitat que es tan escaso como valioso.

Regién :'.‘. de Murcia
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We besluiten naar de camping Playa Mazarrén te gaan. We rijden over
een vlakte die omzoomd is door Sierras.

RB : RM23.
RM, LO: RM3.
RO: RM332 naar Mazarron.




In Mazarrén tanken we eerst LPG:
20,62 1 a €0,937/l. Dit betekent dat
we de laatste 18 dagen met alleen's
avonds stoken 1,1 I/dag hebben
verbruikt.

We gaan door naar de ALDI in
Puerto de Mazarrén voor de
weekendboodschappen. Vervolgens
rijden we door naar Bolnuevo.

RB: Av. de las Moreras, Mazarrén.
LM: Av. Dr. Meca.

LO: Via Axial, Puerto de Mazarrén.
RO: Av. del Castellar, Bolnuevo.




De camping daar is eveneens vol, 12:15. Alhoewel ik had
de indruk, dat we te kort wilden blijven.

Maar goed, we zoeken maar weer een andere op: Het wordt
een nieuwe camping in Calnegre.

RB: Ciudad Encantada de Bolnuevo.
RM: RM332 bij Mazarrén.




Na de tunnel door de Sierra de las Moreras, slaan we links
af en komen op kleine slechte wegen rond Cafiada de
Gallego (12:37) terecht in een uitgestrekt gebied van plastic
kassen.

Deze pagina: Plastic kassen na Canada de Gallego.



Uiteindelijk kunnen we wel
terecht op camping Parazuelos
13:00. We zoeken een ruime
plek uit, die dicht bij het
toiletgebouw is. Tineke probeert
een was in te zetten. Dat is niet
gemakkelijk, omdat er maar één
machine is en er een wachtrij van
3 tassen klaar staat.

Ze doet dan maar eerst een

* handwas van sokken. Pas om
. haf zes is ze aan de beurt voor
de machine.
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LB, O: Camping Parazuelos,
Calnegre.





